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GRAU EN ESTUDIS HISPANICS — MODULO OPTATIVO “DESARROLLOS EN ESTUDIOS HISPANICOS”
GRADO EN ESTUDIOS HISPANICOS — MODUL OPTATIU “DESENVOLUPAMENTS EN ESTUDIS HISPANICS”
DEGREE IN HISPANIC STUDIES — ELECTIVE MODULE “DEVELOPMENTS IN HISPANIC STUDIES”

INSTRUCCIONES GENERALES / INSTRUCCIONS GENERALS / GENERAL INSTRUCTIONS

El alumnado que curse la optatividad propia o mdédulo optativo denominado “Desarrollos en Estudios Hispanicos”,
tendra que seguir las instrucciones que se explican para cada curso.

Els alumnes que cursen I'optativitat propia o minor denominat “Desenvolupaments en Estudis Hispanics”, hauran de
seguir les instruccions que s’expliquen per a cada curs.

All students who take the elective module ‘Developments in Hispanic Studies’ have to follow the instructions for each

year.

OBSERVACIONS / OBSERVACIONS / PLEASE NOTE

El alumnado ha de elegir treinta créditos de la optatividad propia del grado de Estudios Hispdanicos
(Desarrollos en Estudios Hispanicos) o un minor de los que se ofrecen en la Facultad de Filologia, Traduccién
y Comunicacién. En ninglin caso podra combinar asignaturas de los diferentes minors para obtener el titulo.

(Ualumnat ha de cursar trenta crédits de [I'optativitat propia del grau d’Estudis Hispanics
(Desenvolupaments en Estudis Hispanics) o un minor d’entre els oferits per la Facultat. En cap cas podra
combinar assignatures dels diferents minors per a obtenir el titol).

The students must obligatorily choose 30 ECTS credits of either the elective module of the degree
(‘Developments in Hispanic Studies’) or of a minor offered by the Facultat de Filologia, Traduccio i
Comunicacio. It is not possible to combine subjects from the different minors to obtain the degree.

Para estudiar este grado es recomendable tener un nivel B1 de espaiol y de cataldn, sin necesidad de
acreditarlo.

(Per a estudiar aquest grau és recomanable tenir un nivell B1, sense necessitat d’acreditar-lo, d’espanyol i
de catala).

It is recommended to have at least a B1 level of Spanish and Catalan to study this degree (although no
certificates will be requested).

1* curs(o) /% year

1¢" semestre / 15t semester 2°n semestre / 2" semester
Cod. ECTS T Assignatura / Subject Cod. ECTS T Assignatura / Subject
35549 | 6 FB Lecturas espafiolas 35506 | 6 FB Historia del Arte
contemporaneas
35661 | 6 FB Lengua catalana 35660 | 6 FB Norma y uso correcto del
espafiol
35663 | 6 FB Latin 1 35510 | 6 OB Morfologia espafiola
35664 | 6 FB Teoria de la literatura 35539 | 6 OB Guia de Lectura del Texto
Literario
35509 | 6 OB Fonética y fonologia 35530 | 6 OB Lecturas contemporaneas
espafiolas hispanoamericanas

2°" curs(o) / 2" year

1er semestre / 1t semester 2°" semestre / 2" semester
Cod. ECTS T Assignatura / Subject Cod. ECTS T Assignatura / Subject
35665 | 6 FB Linguistica 35430 | 6 FB Introduccion a la filosofia del
lenguaje
KERkx* | 6 FB Segunda lengua * KRkxx |6 FB Literatura de la segunda
lengua**
35511 | 6 OB Sintaxis espafiola 35513 | 6 OB Lexicografia espafiola
35522 | 6 OB Oralidad y escritura en la 35524 | 6 OB La invencion del lenguaje
Edad Media poético en los Siglos de Oro
35533 | 6 oB Textos teatrales 35512 | 6 oB Semantica Espafiola
contemporaneos
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*INSTRUCCIONES OPTATIVIDAD SEGUNDO CURSO: 12 créditos ECTS de lengua y literatura extranjeras. El alumnado
ha de matricularse en una segunda lengua de las que se ofrecen en el listado y, OBLIGATORIAMENTE, de la
correspondiente literatura. Por ejemplo: Lengua italiana 1 / Literatura (22 lengua): italiano; Lengua inglesa 1 /
Literatura (22 lengua): inglesa.

*INSTRUCCIONS OPTATIVITAT SEGON CURS: 12 credits de llengua i literatura estrangera. L’alumnat ha de matricular-
se d’una segona llengua i la segona literatura que, OBLIGATORIAMENT, ha de ser la mateixa, d’entre el llistat segiient.
Per exemple: Llengua italiana 1 / Literatura (2a llengua): italiana; Llengua anglesa 1 / Literatura (2a llengua): anglesa.

* INTRUCTIONS FOR ELECTIVE COURSES (2ND YEAR): Students must take 12 ECTS credits of a foreign language and
its literature of the list of subjects offered. Please note that the literature must OBLIGATORILY correspond to the chosen
foreign language. For example, Italian Language 1 + Literature (2" language): Italian; English Language 1 + Literature
(27 language): English, etc.

OBSERVACIONES / OBSERVACIONS / PLEASE NOTE
—  Serecomienda, aunque no es necesario acreditarlo, tener un nivel B1 de inglés para cursar Lengua inglesa
1y un nivel A2 de francés para cursar Lengua francesa 2.

Es recomanable tenir un nivell B1 per a cursar Llengua anglesa 1 i un nivell A2 per a estudiar Llengua francesa
1. No es demanen coneixements previs en altres segones llengties.

It is recommended to have a B1 level in English for English Language 1 and a A2 in French for French
Language 2.

— Si se quiere cambiar de minor o estudiar un segundo, se tendran que cursar las asignaturas de lengua y
literatura de la segunda lengua correspondientes al nuevo minor para obtener los 42 créditos necesarios
(12 ECTS de Formacién Basica y 30 ECTS de optatividad).

— Si I'alumne vol canviar de minor o fer-ne un altre, ha de tindre en compte que haura de cursar les
assignatures de llengua i literatura de la segona llengua acordes amb el segon minor elegit per a obtenir els
42 credits del minor (12 ECTS de Formacid Basica i 30 ECTS d’optativitat).

If a student wishes to change their minor studies, they will have to take the second language and literature
modules of the new minor in order to obtain the required 42 ECTS credits (12 Basic Formation + 30 elective

ECTS).
Segunda lengua* Literatura de la segunda lengua**
Cod. Assignatura / Subject Cod. Assignatura / Subject
35730 Lengua alemana 1 35786 Literatura (22 lengua): alemana
35733 Lengua arabe 1 35787 Literatura (22 lengua): arabe
35734 Lengua china 1 35792 Literaturas de Asia oriental 1
35731 Lengua francesa 1 35788 Literatura (22 lengua): francesa
35735 Lengua inglesa 1 35790 Literatura (22 lengua): inglesa
35732 Lengua italiana 1 35789 Literatura (22 lengua): italiana
35736 Lengua portuguesa 1 35791 Literatura (22 lengua): portuguesa
35438 Lengua rusa 1 35425 Literaturas eslavas

3% curs(o) / 3™ year

1°r semestre / 15t semester 2°" semestre / 2"d semester

Cod. ECTS T Assignatura / Subject Cod. ECTS T Assignatura / Subject

35519 | 6 oB Diacronia de la lengua 35520 | 6 (0]:} Gramatica histérica de la lengua
espafiola espafiola

35516 | 6 OB Dialectologia'y 35514 | 6 OB Pragmatica aplicada al espafiol
sociolingliistica espafolas

35527 | 6 OB llustracion y Romanticismo | 35525 | 6 OB Ficcidon y novela en los Siglos
en la literatura espafiola de Oro

35523 | 6 OB Lecturas de textos 6 OoP Optativa*
medievales: temas y
recepcion

35531 | 6 OB Literatura y modernidad en 6 opP Optativa*®
América Latina
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* INSTRUCCIONES OPTATIVIDAD 32 CURSO: El alumnado elegirad 12 ECTS (ver tabla).
* INSTRUCCIONS OPTATIVITAT 3¢ CURS: L’alumnat triara 12 ECTS optatius (veure taula).
* INSTRUCTIONS ELECTIVE COURSES 3" YEAR: Students will choose 12 ECTS credits (see table).

OPTATIVAS 32 CURSO / OPTATIVES 3¢ CURS / ELECTIVES 3" YEAR

1er semestre / 1t semester 29 semestre / 2"d semester
Cod. Assignatura/Subject ECTS Cod. Assignatura/Subject ECTS
35517 Espafiol de América 6

35534 Teatro y sociedad en los | 6
contextos iberoamericanos
35538 Expresion oral y escrita en el | 6
espafiol académico y profesional
35529 Fin de Siglo, Novecentismo y | 6
Vanguardias en la literatura

espafiola
4tcurs(o) / 4*" year
1er semestre / 1t semester 2°" semestre / 2" semester
Cod. ECTS T Assignatura / Subject Cod. I ECTS I T I Assignatura / Subject
35544 | 12 oB Trabajo de Fin de Grado en Estudios Hispanicos
35515 | 6 OB Espafiol coloquial 35521 | 6 OB Historiografia linguistica del
espafiol
35526 | 6 OB Teatro Clasico en Espafia: del| 35528 | 6 OB La novela espafiola del siglo XIX
texto a la escena
35536 | 6 oB Comentario linglistico y 6 oP Optativa*
literario de textos
6 opP Optativa*
6 opP Optativa*

*INSTRUCCIONES OPTATIVIDAD 42 CURSO: El alumnado elegira tres asignaturas optativas (18 ECTS) (ver tabla). La
asignatura de Practicas Externas puede cursarse en cualquier semestre.

*INSTRUCCIONS OPTATIVITAT 4t CURS: L’alumnat triara tres assignatures optatives (18 ECTS) (veure taula). La
assignatura de Practiques Externes pot cursar-se en qualsevol semestre.

*INSTRUCTIONS FOR 4th-YEAR ELECTIVES: Students must choose three elective courses (18 ECTS) (see table). The
subject “External Work Placement” can be taken in the first or second semester.

OPTATIVAS 42 CURSO / OPTATIVES 4* CURS / ELECTIVES 4*" YEAR

Primer cuatrimestre Segundo cuatrimestre
Cod. Assignatura/Subject ECTS Cod. Assignatura/Subject ECTS
35537 Espafiol para extranjeros 6 35518 El espafiol y las lenguas del 6
mundo hispanico
35532 Literatura hispanoamericana: 6 35535 Teoria y practica del teatro 6
de la Colonia a las naciones
35540 Practicas literarias en la erade | 6 35322 Desarrollos recientes en 6
la informacién linglistica
35541 Précticas externas 6 35323 Desarrollos recientes en teoria 6
de la literatura
36593 Literatura Espafiola para 6
extranjeros

ACTIVIDADES DE PARTICIPACION UNIVERSITARIA

Se pueden convalidar 6 ECTS de actividades de participacidén universitaria por una optativa de cuarto, siempre que
las actividades estén reconocidas por la Universitat de Valéncia (consultad la relacién de propuestas de cada curso
en la pagina de la Universitat).

ACTIVITATS DE PARTICIPACIO UNIVERSITARIA

Es poden convalidar 6 ECTS d’activitats de participacié universitaria per una assignatura optativa de 4t curs, sempre
que les activitats estiguin reconegudes per la Universitat de Valencia (consulteu la relacié de propostes de cada curs
en la pagina de la Universitat).

UNIVERSITY PARTICIPATION ACTIVITIES

Students are allowed to validate 6 ECTS credits of university participation instead of a 4th-year elective subject if (and
only if) these activities are officially recognised by the Universitat de Valencia (check the list of the activities proposed
for each year at the University website).



